(= FEE..

Portugués

Manual de Instrucoes

Ultima modificac&o: 7 de Janeiro de 2020
v1.0

© PCE Instruments



INSTRUMENTS

(= EEE

indice

i [ (o] gaq = Tox= To o LR =To LU ] - o o= U
A OF- | F- (o3 (=) 1] £ (o= =T OO PSR RRR P PP
3 GaseS UEIECIAVEIS ....uvviiiiiiii et
4 ESPeCifiCagies tECNICAS . .....cci ittt
5 Conteldo da rEMESSA ..ocuuviieiiiiiieeiiiiiiee sttt e sitee e e e itee e siee e enaeea e e enees
I B T o [ oF 1o T O PP PP PU PRSPPI
7 Funcionamento do diSPOSItIVO ......eeeeiiiiiiiiiiiiic e
7.1 ANtES O PrIMEIND USO ...eiiiiiiiiiiieiiie ettt ettt ettt e e et et e s nineee e
A A N 1 (=13 (o TN T T S SO OTPPRTPPRN
A T U 111 7.2= Uot= o T SO OTPRTPPRN
8 OULIaS fUNGOES ...t e e e e
L= 70 R U | (o 14 (o OO OT PPN
8.2  DESCONEXA0 AULOMALICA ... .eeiuteieiiiieeitiie ettt ettt et e e abe e e e st e s s b e e s bt e e e ib e e e snbeeesaaneeeeas
8.3 SENSIDIIAATE. ... .eeieiiie e
L2 S N F- 11 141 SO PP PPPPR RO
9 SolUGEOD de ProblemMaS .....c.ciuiiiiiiie e
(O 1= T2 0} (- VOSSPSR PO PRPPPPPPPPPPPPPPR
5 LYol o] =T =T o o PP PPPPPPN

© PCE Instruments



(2 reE..

1 Informacédo de seguranca

Leia este manual de instrugBes com atencdo e por completo antes de usar o dispositivo pela
primeira vez. O dispositivo deve ser usado apenas por pessoal qualificado. Os danos causados
por inobservancia nas adverténcias das instrucdes de uso ndo estdo sujeitos a qualquer
responsabilidade.

e  Este dispositivo deve ser usado somente conforme descrito no presente manual de
instrucdes. Se usado para outros fins, poderiam produzir-se situacdes perigosas.

e  Utilize o dispositivo somente se as condigdes ambientais (temperatura, umidade, etc.)
estiverem dentro dos valores limite indicados nas especificagbes. Nao exponha o
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ambiente extrema ou
areas molhadas.

. N&o exponha o dispositivo a choques ou vibragées fortes.

e A caixa do dispositivo deve ser aberta somente pelo pessoal qualificado da PCE
Instruments.

e  Nunca use o dispositivo com as méos Umidas ou molhadas.

. N&o esta permitido realizar modifica¢des técnicas no dispositivo.

e O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano Umido. N&o aplicar produtos de
limpeza abrasivos ou a base de dissolventes.

e  Odispositivo somente deve ser utilizado com os acessarios ou recambios equivalentes
oferecidos pela PCE Instruments.

e  Antes de cada uso, verifique se a caixa do dispositivo apresenta danos visiveis. No caso
de apresentar algum dano visivel, ndo use o dispositivo.

e O dispositivo ndo deve ser usado em atmosferas explosivas.

e A faixa de medicdo indicada nas especificagcdes nao deve ser excedida em nenhuma
circunstancia.

. O incumprimento das instru¢cdes de seguranga pode causar danos no dispositivo e
lesBes ao usuario.

e O medidor ndo deve ser utilizado como um detector de gas.

N&o nos responsabilizamos por erros de impressao ou de contetdo deste manual.

Referimo-nos expressamente as nossas condi¢cdes gerais de garantia, que se encontram nas
nossas Condi¢gfes Gerais.

Para qualquer davida, entre em contato com a PCE Instruments. Os detalhes de contato estdo
no final deste manual.
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2  Caracteristicas
—  Detecgéo de gases inflamaveis
—  Alarme vibratoério quando detecta gases
—  Calibracédo automatica
—  Faixa de medicao até 10000 ppm
—  Alarme acustico 85 dB
—  Sensor permutavel
—  Duracéo do sensor aprox. 5 anos
—  Acumulador recarregavel para uso moével

3  Gases detectaveis
- Amoniaco
- Benzeno
- Etano
—  Etanol
- Etileno
—  Formaldeido
- Hexano
- ISO-Butano
- Metano
- Propano
- P-Xileno
—  Sulfato de hidrogénio
—  Tolueno
—  Hidrogénio
—  E compostos onde se encontram esses gases
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4  Especificacdes técnicas
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INSTRUMENTS

Faixa de medicéo

Concentragéo baixa: 0 ... 1000 ppm,
Concentracao alta: 0 ... 10000 ppm
(apenas para metano)

Alarme acustico

Volume do som: 85 dB

Sensibilidade

<50 ppm (metano)

Intervalo de medicéo

<2 segundos

Display

5 LEDs vermelhos

Calibragao

Automatica

Fase de aquecimento

50 segundos

Bateria

Polimero Li-ion 18500 3.7 V 1400 mAh

Adaptador de rede

Primério: 100 ... 240 V, 50/60 Hz, 0.2 A

Secundario: 5V, 1 A

Desconexdo automatica

Quando a capacidade do acumulador for baixa.

Ap6s 10 minutos de inatividade

Duragéo do sensor

Aprox. 5 anos (sensor permutavel)

Sonda

Semi-rigida, aprox. 500 mm

Peso

Aprox. 430 g

5 Conteldo daremessa
— 1 x Detector de fugas PCE-GA 10

— 1 x Carregador

— 1 x Manual de instrugbes
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Descricao

LED de fase de aguecimento

LED de sensibilidade baixa

Ativar / Desativar a calibragéo de zero automatico
Ativar / Desativar alarme vibratério
Ligar / Desligar o dispositivo
Display LED

LED de sensibilidade alta
Sensibilidade alta / baixa
Desconexédo automatica

Ativar / Desativar funcéo Hold
Ativar / Desativar alarme acustico
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7.2
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Funcionamento do dispositivo

Antes do primeiro uso

Carregue a bateria completamente antes de usa-la pela primeira vez. A tomada de
carga esta no lado direito acima do suporte do sensor.

Ligue o dispositivo com a tecla” " e deixe o dispositivo ligado por uma hora aprox.
para o sensor se aclimatar. Desative a fung@o de desconexdo automatica com a tecla
APO e configure a sensibilidade baixa. Os LEDs de alarme desligam gradualmente.
Assim que o LED 1 piscar, a aclimatacéo estara concluida.

Se o dispositivo ndo for utilizado por mais de dois meses, devera repetir este
procedimento.

Antes do uso

Verifique o dispositivo para ver se existem danos visiveis.

Ligue o dispositivo somente em um ambiente ndo contaminado por gas.

Faca o teste de gas com o gas de teste apropriado.

Atencdo! Ao usar um isqueiro, mova a cabeca do sensor lentamente para a fonte
de gés. A exposi¢cdo a uma concentracdo de 100 % pode destruir o sensor.

Se nao detectar o gés, o dispositivo ndo esta pronto para uso.

Depois do teste de gas, espere até que todos os LEDs de alarme desliguem quando a
sensibilidade baixa for configurada.
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Utilizagao
Certifique-se que o gas a ser detectado esteja dentro da lista anterior.
Ligue o dispositivo somente em um ambiente que néo esteja contaminado por gas.

Mantenha pressionada a tecla " " durante aprox. 1 segundo. O dispositivo vibrara e
emitird um sinal acustico.

Deixe o dispositivo aquecer por 50 segundos. O LED inferior piscara.

O dispositivo confirmara o final do tempo de aquecimento através de todos os LEDs
de alarme que piscam 4 vezes e o sinal acustico soara 4 vezes.

Quando os LEDs L e H acederem simultaneamente, o dispositivo deve ser
recarregado.

Selecione a sensibilidade desejada com a tecla "H/L" (8).

Limpei as areas a serem examinadas de 6leos e poeiras. O 6leo e a poeira podem
dificultar a detecgao.

Mova lentamente a cabecga do sensor para a area a ser examinada.

Se houver fuga de gés, o dispositivo indicara que ha uma fuga de gas (veja a tabela
abaixo), dependendo da sensibilidade configurada. Tenha em consideragcdo que o
tempo de reagdo € no minimo de 2 segundos. Mova a cabeca do sensor um pouco
para tras para localizar exatamente a fuga.

Desligue o dispositivo depois da detecc¢éo da fuga. Para isso, mantenha pressionada

atecla" ““" durante 1 segundo aprox.

Tabela de alarme relacionada com o metano CH4

Valor de medi¢cd@o aprox. em ppm Frequéncia
Sensibilidade Alarme LEDs Alarme
Alto Baixo 1 2 3 4 5 acustico x/s
0 0 | Off Off Off Off Off Sem alarme
0...100 0...1000 | On Off | Off |Off |Off 1
100 ... 400 1000 ... 4000 | On On Off | Off |Off 1.2
400 ... 700 4000 ... 7000 | On On On Off | Off 1.65
700 ... 1000 7000 ... 10000 | On On On On | Off 3.25
>1000 >10000 | On On On On_ [ On 6.25
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8 Outras fungdes

8.1 Auto zero

A tecla "Auto Zero" serve para ativar ou desativar a redefini¢cdo a zero automatica.
Ao ativa-la a sensibilidade melhora e é reduzida a sensibilidade a outros gases existentes que
pode influenciar na medicao.

8.2 Desconexdo automatica

A funcao de desconex&o automética desliga o dispositivo apds aprox. 10 minutos de inatividade
para conservar a bateria. Com a tecla "APO", esta funcdo pode ser desativada.

8.3 Sensibilidade
Com a tecla "H/L" podera configurar a sensibilidade de acordo com as suas necessidades.

8.4 Alarmes

Utilize a tecla com o icone de vibragdo ou o icone de alto-falante para ativar ou desativar o alarme
correspondente.

9 Solucéo de problemas

Erro Possiveis causas | Solucéo
O dispositivo nao liga Bateria esgotada | Carregar a bateria
Os LEDs L e H piscam simultaneamente Bateria muito fraca | Carregar a bateria

Todos os alarmes LEDs e os LEDs L e H LEDs . Substituir o sensor
piscam simultaneamente Sensor defeituoso ESS-PCE-GA 10
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10 Garantia
Nossas condigdes de garantia estdo explicadas em nossas Condi¢des Gerais, disponiveis aqui:
https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso .

11 Reciclagem
Devido seus conteldos toxicos, as baterias ndo devem ser descartadas no lixo doméstico. As
baterias usadas devem ser levadas aos lugares apropriados para a reciclagem.

Para cumprir com a norma (recolha e eliminagdo de residuos de aparelhos elétricos e
eletrénicos) recuperamos todos nossos dispositivos. Os mesmos seréo reciclados por nés ou
serdo eliminados de acordo com a lei por uma empresa de reciclagem.

EEE: PT100115
P&A: PT10036
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Informacédo de contato da PCE Instruments

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel.: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161 464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel.: +33 (0) 972 35 37 17

Fax: +33 (0) 972 35 37 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

ltalia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. +34 967 543 548
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS

Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45 70 30 53 08
kontakt@pce-instruments.com
https:/Avww.pce-instruments.com/dansk



